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AHHOTALIUA

B Oanmoti cmamwve paccmampueaemcs CHOCOOHOCMb — ClIOB00OPA30BAMENLHOLO
Gopmanma Ovimb HOcumenem OepuBayUOHHO20 3HAYEHUS 8 DPYCCKOM U apadCKoM
asvikax. Ha ocnose apabcekotl cnoeoobpazosamenvHou mooenu gvloensiemcs popmanm,
nO KOMOPOMY NEPeBOOHUKU OPUEHMUPVIOMCS, 4mMOoObl O00CUYb MAKCUMATbHOLL
nepegooueckoll xkeusarenmuocmu. Pycckue ¢hopmanvuvie opmanmol evipasicarom
0epuUBayUOHHOe 3HAUEHUe U CIYHCAM CMAHOAPMHOU MOOeNbio O/ NOAGNeHUs HOBOU
JleKcuKu. Ananusupyemcsi mvlciv 06 omcymcemeuu ag@urxcos 6 apadbckom sA3vike U
CNOCOOHOCMb ApabCKo20 KOPHA K (DIeKMUBHOU Kame2opuzayuuy, 4moobl 6bipazumy
pasuvie  cnosoobpasosamenvhvie  3Hauenus. CnocobHocmb — apabcko2o — KOPHS
KOUYECMBEHHO USMEHAMbCS NPU COXPAHEHUU HCEHCKO20 NOPAOKA Cle008anus 6a308bIx
I/IeMEHMO8 NO380Jsiem  KAPOUHATIbHLIM — DNeMEHMamM KOPHS  GblpA3Uumb  HYJCHbLE
C108000pazosamenvhvle 3HaueHusi 6Oe3 yuacmusi JauwHux —agguxcos. Ilpoyecc
NOAGNEHUSI HOBOU JIeKCUKU 8 PYCCKOM U apabCKOM A3bIKAX He MOJbKO 3A8UCUm Om
Gopmanvublx Kpumepueg pyccKko2o A3biKa UIU (DIeKMUBHbIX NPOYecco8 apabCcKoll
Kamezopuzayuu, HO  OO0JHCEH  YO0BIemBOPUMb  NePeBOOYeCKUM — MpedOBaAHUIM
akeusanenmuocmu. llpossnaemcs npoyecc 4emrko2o hrekmuerHo2o usmerenus 6a3o8uix
9/IeMEHMO8 KOPHSA U UX CNOCOOHOCMb Oepedb YUCMOmY apabCcKo20 A3bIKA, He NO380JIss
KOpHIO npucoedunsams agguxcol. Onu dice bepym Ha cebs 3a0a4y ONMUMATLHOU
Kamezopuzayuu nymem @ueKmuHol Kame2opusayuu — KOAU4ecmeeHH020 U3MEeHEeHUs.
0a306bIX 1IEMEHMO8 apabCcKO20 KOPHS.
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Abstract

This article examines the ability of a word-forming formant to be a carrier of a
derivational meaning in the Russian and Arabic languages. On the basis of the
Arabic word-formation model, a formant is allocated, according to which translators
are guided in order to achieve maximum translation equivalence. Russian formal
formants express the derivational meaning and serve as a standard model for the
appearance of a new vocabulary. The article analyzes the idea of the absence of
affixes in the Arabic language and the ability of the Arabic root to be inflectionally
categorized in order to express different word-formation meanings. The ability of the
Arabic root to change quantitatively while maintaining the feminine order of the
basic elements allows the cardinal elements of the root to express the necessary
word-formation meanings without the participation of unnecessary affixes. Russian
and Arabic languages not only depend on the formal criteria of the Russian language
or the inflectional processes of Arabic categorization, but also must meet the
translation requirements of equivalence. The process of a clear inflectional change of
the basic elements of the root and their ability to preserve the purity of the Arabic
language is manifested, not allowing to attach affixes to the root. They also take on
the task of optimal categorization by inflectional categorization — to quantitatively
change the basic elements of the Arabic root.

Keywords: word-forming formant, translation equivalence, categorization, model,
word formation.
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BBEJIEHUE

[Ipouecc OOCTHKEHMSI NEPEBOAYECKON 3KBUBAJICHTHOCTH HE SBIISIETCS MPOCTOM
3a/layedl MepeBOIUMKA, a MPEJICTABIIACTCS OYEHb CIIOKHBIM IMPOLIECCOM, MOCKOJIBbKY
noaA00p MPaBUIIBHOTO MEPEBOAYECKOT0 SKBUBAJICHTA 3aBUCUT OT JAPYTHX SI3bIKOBBIX
3ak0oHOB. [losiBIieHHE HOBOM JIEKCUKH B apaOCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX MOJAYMHSAETCS
CJIOBOOOPA30BaTENIbHBIM MpOIEcCCaM ATUX S3BIKOB, YTO OOSA3BIBACT NEPEBOIAYMKOB
XOpOIIIO 3HATh CJIOBOTBOPUYECTBO, YTOOBI MPABWIBHO O(POPMIISITH HOBBIC TIOHSITHS B
MOJXO/SIINE S3BIKOBBIE O0OJIOUKM — CIJIOBa, coOuparolue B ceOe BCE HIIEMEHTHI
S3BIKOBOTO MO3HAHUSI HOBOTO MOHSATHS. VIMEHHO MO3TOMY Hal0 MOCBSATHUTH OCOOYIO
paboTy B3aMMOCBSI3M CJIOBOOOpPA30BaHMS M MEPEeBOAA, MEPBOE MPECTABISIET COOOM
rpamMatuueckue ¢GopmaThl, B KOTOPbIE BXOJST HOBBIE CJIOBA W JJIEMEHTHI HX
MO3HAHUS, a BTOPOE — MEePEeBO/l, paclIM(pPOBBIBAIOLININ 3T KOAbI U MEepeIAIOIIUNi UX
Ha UHOCTPAHHBIE S3bIKH, PEAN3Ysl MPOLECC EPEBOIA.

MATEPUAJIBI U METOAbI UCCJIEJOBAHUS

Henenumasi cBsi3b MEpPEBOTYECKOTO MPOIECCA C YCTONYMBBIMU JIMHTBUCTUYECKUMU
3aKOHAaMH PACKpPBIBA€T HEOTHEMIIEMYIO pOJIb CJIOBOOOpa30BaHUS B IpoIEcce
nepeBoga. Pycckuit ¢opmanT (popManbHbid wiH (DIESKTUBHBINM) HE TOJBKO JaeT
apaOCKUM MEepeBOJYMKAM TMOHATh CJIOBOOOpA30BATEIbHOE 3HAYEHUE CTapbIX
JIEpUBATOB, HO W TOJCKAa3bIBA€T KM 3HAUYCHHUS HW3BECTHBIX KOpPHEH BHOBB
00pa30BaHHBIX CIIOB 0 aHAJIOTMHU CO CTAPBIMH Y€ 00pa30BaBIIMMHUCS JEPUBATAMU
[Kapam, 2009; Kapam 2010]. Hanmpumep, pycckuii cioBooOpa3zoBaTeabHbI (hopMaHT
— amop 00pa3yeT uMs CYIIECTBUTEIbHOE CO 3HAUEHHEM «HA3BaHME JIML, IS
KOTOPBIX  XapakTepHO OTHOIIEHWE K TOMY, YTO Ha3bIBAETCA HMEHEM
CYIIIECTBUTEILHBIM, OT KOTOPOTO CJIOBO 0Opa3zoBaHo». [IpumepamMu MOTYT CIy>KUTb
CIIOBA THWIIA: PEeaHUMUpPO8AmMb —> DPeaHuMamop, 36aKyuposams — 38aKyamop,
HOBaAyus — HOBAMOp, aG2UMUPOBAMb —> aA2UMAamop, Kilaccuguyuposams —
Kaaccuguxkamop, KOMIUIUPOB8aAmMs — KOMAULAYUSL — KOMAUAAMOP, U MHOTHE JIPyTHE.
ApaOCKuM TepeBOUYMKAM M3BECTHO, YTO JIEPUBATHI C TAaKUM JIEPUBAIIMOHHBIM
(opMaHTOM HECYT OIPENESICHHOE CIOBOOOPA30BaTENbHOE 3HAUEHUE, C KOTOPbIM OHHU
yke 3HakoMbl. [Iportiecc oOpa3oBaHusi HOBOM JIEKCHKH, COACPIKAIICH JTaHHBIM (OPMaHT,
aKTUBU3UPYET T[IO3HAHHE CJIIOBOOOPA30BATENLHOTO 3HAYEHHUS, BBIPAKEHHOTO JTHM
¢dbopmanToM. Ho as1st 3T0r0 HY>KHO, 4TOOBI apaOCKUE MEPEBOAYMKN Y3HAIU CEMAHTUKY,
MIPOU3BOAILYI0 0a3y. 3/1eCh YETKO pPACKpbIBAETCS HENENMMasi CBSI3b MEPEBOAUECKUX
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IPOLIECCOB CO CIIOBOOOPA30BaTEIbHON MOTHBAIMEH, AKTUBHBIMU 3JIEMEHTaMU KOTOPOii
SBJIAIOTCSL ~ TPOW3BOJIIASl ~ OCHOBA,  CJIOBOOOpa3oBaTelbHAs ~ MOTHBALMS |
cloBooOpazoBatenbHblid (hopmanT. Ha mepBbiii 371EeMEHT — MPOU3BOASIILYI0 OCHOBY —
Ma/IaeT Harpy3Ka 1o OINpPEeIeSICHUI0O OCHOBHOM CEMaHTHKH MPOU3BOIHOTO clioBa. BTopoii
AIIEMEHT — CJIOBOOOpa3zoBaTelibHAsi MOTHUBALMsl — pAacKphIBaeT MOTHBAIIMOHHBIC
OTHOIIEHHUS MEXAy JIepUBaTOM U  TMPOU3BOJAHBIM  CJIOBOM, a (OPMaHTOM
OCYIIECTBIISIETCS pealbHOE U3MEHEHHE, B PE3yJIbTaTe KOTOPOr0 HOBOE CIIOBO POXKIAETCS
Ha OCHOBE TIEPBBIX JBYX OJEMEHTOB. Bce 3TM mpolecchl W CBS3M MTHOBEHHO
COBEpILAIOTCS MEPEBOTUNKAMH, YTOOBI ONPEIETUTh CEMAHTUKY ITPOU3BOAHON SI3BIKOBOM
€IMHUIIBI M CPABHUTH €€ CO CTapbIMU 00pa3LiaMH, HAlTH MEPEeBOTUECKUN IKBUBAJICHT U
TOOUTHCS JOCTOMHOTO TIEPEBO/IA.

Takum o00pa3om, Ha OCHOBE BBIIEHPUBEICHHBIX MPUMEPOB THIA pPeaHUMAamop,
HOBAMOp, azumamop, KIAcCugpukamop, KOMHUIAmop, 1Mo TnogoOHOMY GOpMaHTy
OTpEeeNsAeTCS  CEeMaHTUKa JPYTHX  CIOB:  KOOPOUHAMOp,  ULIHOCMPAmMop,
PAYUOHAIUZAMOpP, Y3YPNAmop, UHmepnpemamop, uHgopmamop M MHOTUE ApPYyTHE.
Ecnu apabckum mepeBoqurKaM U3BECTHBI MOTHBHPYIOIIKE 0a3bl ATHX JEPUBATOB U
CJI0BOOOpA30BaTeNbHOE 3HAUCHUE (opMaHTa -amop, TO OHU MO3HAIOT CEMAHTUKY U
rpaMMaTH4ecKie MapKepbl JaHHBIX JAEPUBATOB IO aHAJIOTMU. J[pyrumu cioBamu, B
JAHHOM I103HABaTEIbHOM IPOLIECCE MPOUCXOIAT JIBa B3aMMOCBSI3aHHBIX JEHCTBUS.
[lepBoe — cemaHTHYECKOE€, NpPU KOTOPOM CEMaHTHUKa JepuBaTa OIperesseTCs
MIOCPEACTBOM CCBHUIKM Ha CEMAHTHUKY MPOM3BOISINEH OCHOBBI: KOOPOUHUPOBAMb —>
KOOpOUHAMOp, ULIIOCMPUPO8Ams —  ULNIOCMPAmMop, PaAyUOHAIUIUPOBAMb —>
PAayuoHaIu3amop,  y3ypnupogams — —  Y3Ypnamop, UHmMepnpemuposamv — —
unmepnpemamop, uH@gopmuposamsv — ungopmamop. Ilpu nepBoM nelcTBUU
MO3HAETCSI CEMaHTHKa JiepuBaTa. Bropoe aelicTBre MO3BOJISIET MOCPEICTBOM YETKOTO
oTpesieNieHUs] CJI0BOOOPa30BaTeIbHOTO (hOpPMaHTa YTOYHUTH CIIOBOOOPA30BaTEIHHOE
3HaYeHHWe JepuBara. DTOT MPOLECC MPOUCXOAUT MO AHAJOTHUH, B CPaBHEHUH CO
CII0BOOOpa30BaTEIbHBIM 3HAUYEHHEM OJHOTO M TOro e (QopMaHTa paHbIIe
CO3JIaHHBIX CJIOB THIIA KAIACCUPUKAMOD, PeaHUMAmop U Ap.

Yro 3aBUCUT OT (JIEKTHBHOTO (hOpMaHTa B PYCCKOM SI3bIKE, TO OH IMOJYMHSETCS
OJIHUM U TE€M K€ IpoleccaM, 1Mo KOTOPBIM BbIpaxkaeTcsi (opMaibHbI (HOPMaHT —
CEMaHTHYECKOMY M CJIOBOOOPA30BaTEIHLHOMY, UTO MOKA3bIBACT 3HAUUTEIBHYIO POJIb
cioBooOpazoBarensHOro (popmanra. Ilostomy, mepeBoa ¢ pycckoro Ha apaOCKuii
A3BIK 1 HA0OOPOT OCYIIECTBIISETCS HA OCHOBE ATHX JBYX IPOILIECCOB, 110 KOTOPHIM B
PYCCKOM U apaOCKOM sI3bIKaX CO37aeTCs HOBAs JICKCHKA.
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Teneps mepexoanm kK apabCKoOMy CIIOBOOOpa3oBaTeabHOMY (POPMaHTY, IO KOTOPOMY
Co3/1aeTcsl HOBas JIGKCHKa B apabckoM si3bike. Kak m3BecTHO, apaOCKuii KOpeHb HE
JomycKaeT npucoeanHeHus: ahPuKCcoB, B OCHOBE KOTOPHIX JICKHUT CAMOCTOATEIHLHOE
CIOBO, a JMIIb TO3BOJISIET MPUOABICHUE TIpaMMATHYCCKUX 3BYKOB. JlaHHBIC
rpaMMaTHYEeCKUE 3BYKH JIMIIb BBIPAKAIOT YUCTO TpPaMMaTHYECKHUE 3HAUYCHUS.
CnoBooOpazoBaTeNbHBI  POPMAHT MPEACTABISETCS OMPEICICHHBIM  3BYKOBBIM
KOJIMYECTBOM Ka)KJIOTO CJora WM OOIIer 3BYKOBOM MaTepuel, KOTOpPOW I0oJKHA
COOTBETCTBOBATh 3BYKOBasi MaTepHs IE€PUBATOB HOBOM JIEKCHKH B apaOCKOM SI3BIKE.
JlaHHOMY rpaMMaTHYECKOMY MPaBUIY MOJYUHSIOTCS BCE JEpUBATHI HOBOM apaOCKo
JeKCUKH, HampuMmep, IO  CJIOBOOOpazoBaTeNbHOW — Moaenu  [fa lanatun],
o003HauarIas KakoW-TO Tpoiecc Ha apabckom s3bike. MTak, mo 3Tod Mojenu
CO3/1al0TCSI HOBBIE CJOBa Tuma: apab. Sairanatun il pyc. OoemoHuzayus, aHri.
demonization; apa6 Sassanatun ALl pyc. nepconanuzayus, auri. personalization;
apab. a nsanatun A, pyc. ouenoseuusanue, aurii. humanization; apa0. sar ‘anatun
die 3 pyc. aeeanuzayus, aurin. legalization; apab. ‘aulamatun idse, pyc.
anobanusayus, auri. globalization; apa6. ‘amnanatun 55& | pyc. omanuzayus, anri.
omanizion; apa6. ‘arganatun e pyc. upaxuzayus, aHri. iragization; apa.
garranatun di5kd, kamapuzayusi, aHri. gatariztion; apa®. ‘aglanatun il pyc.
payuonanusayusi, auri. rationalization; apa6. @ rhanatun G, pyc. apxauzayusi,
anen. archaization.

Kak BugHO, B [daHHBIX JepuBaTax apaOCKoro s3bika HeT addukca ¢
MHIOEBPOINICHCKUM  TOHMMaHueM. Pa30op  apaOCkux  JIepuBaTOB  JaHHOU
CJIOBOOOPA30BATEIHFHOM MOJIEH TIOKA3bIBAET, YTO K KOPHIO MPUCOCTUHIINCH TOIHKO
rpaMMaTHUecKue 3BykH. K mpomsBomsieil ocHoBe apab. [Saitana] ohid pye.
O0eMOHU3Uposamy, aHril. t0 demonize mpuCcOeTUHIIICS TOJIBKO TPaMMATHUECKUH 3BYK
/t/. DTOT 3BYK B JaHHOM CIlyda€ MapKUPYeT XKEHCKHA poja, MPUOOpPETECHHBIN
TIPOM3BOMHBIM CII0BOM [$aitanatun] kil pyc. demonusayus, anri. demonization B
pe3ynbTaTe rpaMMAaTUYECKON KaTeropu3aluu. A 3BYK /un/ — 3TO TaHBUH, KOTOPBIH
0003HaYaeT coUeTaHue ABYX OTIACOBOK JUISI MAPKHPOBAHUS MMEHUTEIHLHOTO Ta/Iexka.
Wtak, apaOckuii KOpeHb HE TIO3BOJISIET NPHUCOSAMHEHHUs CcypduKca, B OCHOBE
KOTOPOTO JICKHUT CaMOCTOATENIbHOE CiloBO [Anb-doamm, 2016, c. 22-66]. Bce
IpuUMEPHl  JTAaHHOW MOJAENIM WMEIOT OJHY U Ty XK€ CJIOBOOOPa30BATEIHHYIO
xapakTepuctuky [MouceeB, 1987]. I'pammarnueckuil 3ByK, KOTOPBIA NpUIal
MIPOU3BOAHOMY CJIOBY POJIOBOM MapKep, HHMKaK HE TMOBIHUSI Ha BEIICCTBEHHOE
JeKcudeckoe 3HaueHue KopHsa. Benpb oHo (JI3) B apaOckoMm sI3bIKE CBSI3BIBACTCS C
0a30BBIMU DJIEMEHTAMHU KOPHsSI M HE pacwieHseTcs. JIekcmueckoe 3HaYeHHE HMEET

Anb-Po3namaun P.X. CioBooOpa3oBarenbHbIid ((OPMAHT U SKBUBAJICHTHOCTh B PYCCKOM M apabCKOM sI3bIKax //
Apabuctuka EBpazun. 2021. Ne 15. C. 35-48.



DN Apabuctuxa Espasun, Ne 15, Centa6ps 2021 40

APABUCTUKA EBPA3MK Yo¥) i o) 0 el y oY) du yall culsl Hall
EURASIAN ARABIC STUDIES . . .‘ Al 3 Bl
EBPASHA APABUCTUKACH! Eurasian Arabic Studies, Ne 15, September 2021

OJTHO U TO K€ TIOHSITUE U B PYCCKOM SI3bIKE, TOCKOJIbKY MPEJICTABISET COOO0M «CO/IepKaHue
CJIOBa, OTOOpaXKAIOIIee B COZHAHWU U 3aKPEIUISIONIEe B HEM IMPEACTABICHUE O MPEAMETE,
CBOICTBE, TIpOIIecce, SBJICHUH U T.1.» [Spuea, 1998, C. 261].

[IpuBenem apyroit mpumep apabckoro (opMaHTa, KOTOPBIM BBIPaXaeT OJMHAKOBOE
3HAYCHHE JIJIST BCEX MPOM3BOIHBIX CJIIOB OJHOM M TOU ke Mojenu. Moaens [mif al],
0 KOTOpOoW oOpa3yeTcsi CcI0BOOOpa30BaTeIbHOE 3HAUYEHHE — Ha3BaHUE OpYAUs
NEeNUCTBUS, €CTh pealIbHbI 3BYKOBOM 00Opasell, Co3Aaroluid AepUBaThl ONpeIeIeHHON
MOJIEIN B apaOCKOM SI3bIKE M BBIJEIAIOMIMN (POopMaHT 3TOM Mojieu. B cooTBeTCTBUUI
C HEM K IPOU3BOJIAIICH OCHOBE IIPUCOSAUHSACTCS TOJIBKO IpaMMaTUYECKU 3BYK /m/,
HE BIUSIONINNA Ha 0a30BbIC AIEMEHTHI apabCKOTO KOPHS (TpU KapAWHAIHHBIX 3BYKA)
[benkun, 1975; I'pange, 2001; dunkensbepr, 2004], a Bcero JuIIb BbIpAKAIONTUI
rpaMMaTHYeCKOe Ha3BaHHWE OopyAus nedcTBus. Hampumep, apaOGckas mpou3BOsIIast
ocHoBa [fataha] & (pyc. omxkpour, anri. opened) moaBepraerTcs rpaMMaTHYECKOMY
Yepel0BaHUI0, TIPH KOTOPOM 3BYKOBOE KOJIMYECTBO TIJACHBIX M MOTHUBHPOBAHHBIX
MMM COTJIACHBIX M3MEHSIETCS B pe3yJibTaTe uepeloBaHMs TJacHbIX. Kak pesynbTar,
YepeoBaHUM W TMPUCOCIWHEHUS TPaMMATHYECKOro 3ByKa oOpasyercsi Ha3BaHHUE
opyausi neiictBus [miftah] U pyc. xrrou, anrn. a key. /lanubiii apaOckuii KOpEHb
[fataha] &2& (pyc. omxpewr, anrm. opened) MOXKET — KaTeropupoBaThCs
MopdosiorTuueck, HO 0€3 BCIKMX TpaMMaTHuecKuX 3BYKOB. OT Hero oOpasyercs
nponsBoHoe cioso [futiha] 7 pyc. 61 omkpeim, aHriI. it was opened.

[Ipumepsl rpaMMaTUYECKUX 3BYKOB B PYCCKOM $I3bIKE MOKHO BBIACTUTH B Pa3HbIX
¢dopMmax pycckux cioB. HeyOenquTenbHO CTaBUTh TpaMMaTUYEeCKUe 3BYKU THMA /J1/ WU
/na-mu/ u cypdukc -JI0rus B PYCCKOM SI3BIKE IMOJ] OJHY JIOCKY. B mepBoM ciydae k
PYCCKOMY KOPHIO MPHCOCIUHSIOTCS 3BYKH /J-JIA-JIO-MH/ ISl BBIPQKEHUS YUCTOTO
rpaMMAaTUYECKOr0 3HAUYEHUS — TMPOIIEIIET0 BPEMEHU. DTH 3BYKM HUKAK HE MEHSIOT
BEIIIECTBEHHOT'O JIEKCUYECKOIO 3HAUYEHUS PYCCKOTO KOPHS, OHM €My JIMIb MNPUIAI0T
rpaMMaTUYeCKUEe 3HAYEHHs] 10 BPEMEHH U pPoay. Bo BTOpoMm ciiydae K KOPHIO
MIPUCOEUHSIOTCS CY(D(HUKCHI, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKHUT CaMOCTOSITEIbHOE CIOBO —
«giorust (OT rped. AGYoG — CJIOBO, MBICIIb, CUET), COCTABHAsI YacTh CJIOB, O3HAYaroIas
«HayKa, 3HaHWE, YUYEHHUEe»; Harpumep, ¢uionorus, ouosnorus» [bonbmas Poccuiickas
Ounuknoneaus, 2004] BUpycosIOTHsT «HAayKa O BUpPYCax», UMMYHOJOIHUsI «Hayka 00
MMMYHUTETE», MEIUAJIOTHS «Hayka O Meawa». HecmpaBennmBO cuuTaTh PYCCKHE
rpaMMaTUYeCKUe 3BYKHM THMA /J-Ja-J0-JK/, HUKAK HE BIUSIONIME HA BEIIECCTBEHHOE
3HAaYeHUEe KOPHs, U JIpyTHe, Hampumep -rocus, cypdukcamu. B ocHOBe -nocus neKUT
rpedeckoe cioBo «l0gos», koTopoe 0003HaYaeT «HAyKa, 3HAHUE, YYCHHUE», a
IrpaMMaTHYECKUE 3BYKHM TakOM OCHOBbI He HMET. OHM BCEro JMINb BBIPAKAIOT
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rpaMMaTUYeCKUe 3HAYEHMs, HE MeIas KOPHIO COXPaHUTh OJHO BEIECTBEHHOE
JIEKCUYECKOEe 3HAYE€HHWE, W HE OrpaHMYMBAIOT KOPEHb B IMPOLECCE CBOOOTHOM
Kateropuzauuu — (rektuBHOW. ['pammarnueckue 3ByKHM HE OTPaHUYMBAIOT
CIIOCOOHOCTH KOPHSI Ha TPaMMaTHYECKYIO0 CAMOCTOSITEIbHOCTh — KaTErOPUPOBATHCA 1O
OPUTUHAIBHBIM TPaMMaTHYECKUM MapKepaM CJIOBA — POJIOBBIM, Ma ICKHBIM, YHCIOBBIM.
bonbmias yHHMKaIbHOCTH apaOCKOro KOpHS 3aKJIIOYaeTcss B €ro O4YeHb T'MOKOM
CIIOCOOHOCTH KaTeropupoBatbes [Anb-poanu, 3apeiToBckas, 2019, ¢. 268-272]. Ot
Hero o0pasyroTcsi MPOU3BOAHBIE CIOBA OMPEEICHHON MOJEINN, HE JaBas HOCUTEISIM
apaOCKOro si3bIKa COMHEBATHCSI B BEIIECTBEHHOM JIEKCUYECKOM 3HAUYEHHHM KOPHA U
COXpaHsIsl OPSAOK CIIeIOBaHMs 0Aa30BBIX 3JIEMEHTOB. TONBKO C ATUMH KJIHOYEBBIMU
AIIEMEHTAaMU CBSI3BIBACTCA JIEKCUUECKOE 3HaUCHHE apaOCKOTO KOPHs, 1 OHM HUKAaK He
MOJIBEPraroTCs HCKaXKAIOIEMy MpoIeccy OCHOBOM uaen KopHs. OH ke — KOpEeHb — He
MO3BOJISIET MPUCOEAMHEHUSI K HEMY JJIEMEHTOB Jpyroro KopHs uiu adduxca.
OTtcrona 1 cnocoOHOCTh apaboOB YUTATh CaMbI€ CTapble TEKCThI, KaK OyJTO OHU ObLIH
HamvcaHbl Buepa. K TomMy ke, K KOpHIO NMPUOaBIAETCS OJWH TPAMMATHUYSCKHUIA 3BYK
IUI BBIPQXXEHUS OIPEEJICHHOTO0 TPaMMaTHYeCKOTO 3HA4YCHHsI, MO3TOMY Ha3BaHHE
opyaus nerictBust popmupyercsa mo moAenu [miftah], ynmorpebasiemoit myist co3nanus
JAHHOTO JIEpUBAaTa, MPUCOCTUHICTCS TOJIHKO 3BYK /m/.

[Ipon3BoaHBIEC CIIOBA TAHHOW MOJIETTH OOBEIUHSIOTCS B OJHY TPYIITY C OJHAM U TEM
K€ rpPaMMAaTHYECKUM 3BYKOM M OJHOM M TO K€ 3ByKOBOM Marepuei. Hampumep, ot
apab. [nazara] & pyc. cmompems, anri. to look, cosmaercss HasBamme OpyIUs
neiictBust — [minzfar] Ui, pyc. meneckon, anri. a telescope; apa6. [tafiafa] ik,
pyc. derams cnekmpayuio, auri. 1o spectrate — [mitiafun] il pyC. CheKmpOoCKon,
aHIII. a spectroscope; apab. [qasa] (¥, pyc. u3meputh, a1 t0 measure — apafd.
[miqTadsun] Cw\&s, pyc. uzmepumens, auri. a measurer.

Bricokast opraHu30BaHHOCTh M CHCTEMAaTUYHOCTh CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOJIENEH B
apaObCKOM SI3bIKE COXPAHSIOT MOPSIIOK CIEJOBaHUS 0a30BBIX 3JIEMEHTOB KOPHS U €T0
BELIECTBEHHOE JIEKCHYecKoe 3HaueHre. OHU TakKe rapaHTHUPYIOT IpaMMaTUYECKYIO
CaMOCTOSITENIbHOCTh apabCKOTo CJ0Ba M MOKAa3bIBAIOT, YTO T'PAMMATUYECKHE 3BYKH
UTPAIOT BAXHYIO poOJb B OOECIEYEHWHM TIpaMMaTHYECKON KaTeropusauud Hu
YCTOMYHMBOCTH ITUMOJIOTMYECKOM TMOCIIEI0BATENLHOCTH KOpHS. He kaxnomy ynaercs
3HaTh, UYTO CyPQUKC -702us ObUI CAMOCTOSITEIBHBIM CJIOBOM, MPEBPATUBIINMCS B
appuKkc M 4YTO TepBas 4YacTh CJOBa (BUPYCOJOTHs) YTpaTuia CBOI POJOBYIO,
YHUCIOBYI0O M MAaJEKHYI0 CaMOCTOATEIBHOCTh B MOJIb3Y BTOpoil. IlosToMy, cioBo
BUPYC B JAHHOM CJIy4yae KaTeropupyercsi He 0 CBOMM I'paMMAaTHUYE€CKUM MapKepam B
COCTaBe 3TOr0 00pa3oBaHMs, a M0 TPAMMATUYECKUM MapKepam BTOPOI YacTu.
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Bo3HukaeTr BaxHBIM BONPOC O JOCTHKEHUU CTPYKTYPHOM U CEMAHTHYECKOU
AKBUBAJICHTHOCTHU nepeBoja [bapxyaapos, 1975; Jlareies, 1988]. CemanTrueckoi
SKBUBAJICHTHOCTH MOXHO JOCTHYbh B TMpOLECCE MNEpeBoAa, a CTPYKTypHas —
HY)KJaeTcsl B TIJIyOOKOM aHaju3e. YCTaHOBJIEHHE 3KBUBAJCHTHOTO apabCKOro
dbopMaHTa UII COOTBETCTBYIOILETO PYCCKOTO HOCUTENSI CIOBOOOPA30BATEIHLHOTO
3HAUEHUS CIY>KUT NPOYHOM 0azoi AJid mepeBoja JIEpUBATOB C OJHUM M TEM XKe
dbopmantoM.  Hampumep, ansg  pycCKMX — CJIOB,  3aKaHYMBAIONIMXCA  HA
CJI0BOOOpa3oBaTeNibHbI (DOPMAHT -menb CO 3HAYCHUEM HCIIONHUTENS JEeHCTBUS,
4acTo ymoTpebiisieTcsi apalOckas cioBooOpa3oBatenbHas monenb [fa‘il]. B manHom
ciiydae pyccKoMmy (OpPMaHTy COOTBETCTBYET CTPYKTYpHas SKBHUBAJIECHTHOCTH, IIO
KOTOPOM JIOCTUTAETCSl U CEMAHTUYECKAs aIeKBaTHOCTb, HAIIPUMED: cesameib, aHri. a
planter, apa6. [zari‘un] .15 ; pyc. meumamens, anri. a dreamer, apa6. [halimun]
als:pyce. usbupamens, anri. a voter, apa6. [nahibun] &a; pyc. usoamens, anri. a
publisher, apa6. [nasirun] U; pyc. uckamens, anrn. a researcher, apa6. [bahitun]
&abITox CTPYKTYPHOH OKBHUBAJICHTHOCTBIO MBI HMEEM B BHAY HE IOJHOE
COOTBETCTBHUE CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB JEPUBATOB PYCCKOTO M apaOCKOTO SI3bIKOB, a
YCTaHOBJICHHE OTPEICICHHON CJIOBOOOPA30BATEIHHON MOJIEIN IS KaXKIO0W PYCCKOM
MOJIEJIH, YTO HE TOJILKO TO3BOJISIET apadUCTaM UCIIOIh30BaTh HEOOXOAUMYIO MOJIEIb
apaOCKoro si3bIKa JJI MEPEBOA PYCCKOTO CIIOBA, HO M MOKA3bIBAET MOTCHIIMAIBHYIO
y3HABAEMOCTh CJIOBOOOPA30BATENIbHBIX MOJIENIEH M0 aHAJIOTUU C CYIIECTBYIOIIUMHU
mozensimu [bpeye, 2004]. YuuTsiBas, 4TO pycCKUd M apaOCKUN SI3bIKUA SIBISIOTCS
Pa3HOCTPYKTYPHBIMH, JTUHTBUCTBI MOTYT OTIPEICTUTh OKBUBAJICHTHBIC
CJI0BOOOPA30BaTENIbHBIE CTPYKTYPHI.
Brigenenne Takoro TuMa CTPYKTYPHOW DJKBHBAJICHTHOCTH TIOMOTAEeT PYCHCTaM
MOHATh cCHenuduueckoe CTpOCHWE apaOCKOro JepuBata W aKTHBUPYET WX
MOTEHITUATBHBIC CIIOBOOOpa30BaTeIbHbIC HaBBIKU. OHAKO MOXKHO 3HATh CTPYKTYPY
U CEMaHTHKy MPOU3BOMISIIICH OCHOBBI, HO MOpP(QOJOTHUECKas KaTeropus3aius, B
pe3ynbTaTe KOTOpPOW JepuBaThl MEHSIOTCS, 3aTPYIHSET 3aJady MepeBoja HOBOU
JIEKCUKH, TO3TOMY MPOILIECC YCTAHOBJICHUS (POPMAHTHOM IKBUBAJIEHTHOCTH PEIIAET
CJIIOKHBIC 3aJlaud TpeoOpa3oBaHUs apaOCKUX CJIOB, CO3/JaHHBIX Ha 0a3e apaOCKUxX
CIOBOOOpa3oBaTeNbHBIX Mojeneil. Takum obOpasom, apabckas monens [fa‘il], mo
KOTOPOW CO3/1al0TCSi UMEHA WCIOJIHUTENS NEUCTBUS, pelIaeT 3ajady JIPYrux CJIOB
OJTHOTO U TOTo e (POPMaHTa: pyC. HoCumenb, aHTIL. a carrier, apad. [hamilun] Je\s;
pyC. Hauunamenwv, aHrI. a pioneer, apa6. [ra’idun] ¥3; pyc. obradamensy, anri. an
owner, apa6. [mallikun] &l; pyc. dyuwmumens, aura. a strangler, apa6. [haniqun] &5,
OuyeBHIHO, YTO CIIOBOOOpa3oBaTelbHas CTPYKTypa apadckoit moaenu [fa'il] moxker
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NPEJCTABISATh COOOH IKBHUBAJICHT PyCCKOMY (OPMaHTy -meib M aHTJIIMHCKOMY -€r.
OOpaszoBaHne HOBOTO CJIOBa OT OJHOTO OOIIEYMOTPEOUTEIIEHOTO PYCCKOTO,
apabCKOTO WJIM aHTJUICKOTO KOPHS MOMKET TOJYHHSITHCS YCTaHOBIECHHOU
CJIOBOOOPA30BATENbHOM SKBUBAJIEHTHOCTH B 3TUX TpeX s3bikax. [Ipm sTom dyeTko
BBIJICNISIETCS. POJIb CJIOBOOOpA30BaHUS B PEIIEHUH 3a7ad MEpeBoJja Ha OCHOBE
CTPYKTYPHOU SKBHBAJICHTHOCTH .

B nmanHOM ciiydae BHUMaHHWE TpUBICKaeT (DICKTUBHAs KaTeropu3amus apaOCKuX
NpOU3BOAAIIMX OCHOB. HecMoTpss Ha TO, uTO apabckas cioBooOpa3oBaTelIbHAs
MOJIETIb SIBIISIETCS] SKBUBAJICHTHOW CTPYKTYPOU AJISI PYCCKHUX -7e/ib U aHTITHACKUX -er
(GbopMaHTOB, OHA HE MO3BOJISIET MPUCOSAUHUTD K KOPHIO (hopMasbHbIE Cpe/ICTBA AJIs
BBIpaXXEHUS CJI0BOOOpa3oBaTenbHOr0 3HaueHus. Kopenb Oeper Ha cels 3amauy
(GIIeKTUBHOW «MyTalMU» — KOJMYECTBEHHOTO HM3MEHEHHUs 3BYKOBOH HONTOTHI /
KPaTKOCTH Ka)XJOTO cjora W B KOHIIC KOHIIOB BCEH 3BYKOBON MaTepHH, YTOOBI
BBIPA3UTh HY)KHOE CI0BOOOpa3oBaTelbHOE 3HaueHue. Ecnm pycckue M aHTIIHMNCKHE
MPOU3BO/SIINE OCHOBBI HYXIAIOTCI B  CJIOBOOOPA30BATEIbHOM CpEACTBE —
¢opMaHTE, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHUT CaMOCTOSITENILHOE CJOBO, TO apalcKue
MOTHUBHPYIOIIHE 0a3bl OMUPAIOTCS TOJBKO Ha CaMHMX Ce€Osl, BHIIIOJHSASA OJHY U TY K€
(GYHKIIHIO, YTO U pyCcCKasi MPOU3BOsIIas 6a3a, u aQhUKCHI.

OpHako W3y4aeMblid MpoLecc, Korga apaOCKuil KOpPEHb aKTUBUPYET  CBOM
MOTEHIUAIbHBIE CIOCOOHOCTH JUIsl OTIPEICNICHHSI TOTO, YTO BBIPAXKAETCSI (POPMATILHBIMU
CpeICTBAMH B JIPYTHX S3bIKAaX, HYKIAeTCs B TOYHOM aHaim3e. Tak, Hampumep, B
PYCCKOM sI3bIKE YHOTpeOsieTcs CyQPPUKC -yH Ui BBIPAKCHUS CYIIECTBUTEIHLHOTO CO
3HAYEHHEM TOTO, KTO CKJIOHEH COBEpIIATh OMpEACICHHOE ACWCTBHE WM BBIMOJHSCT
OIIPECNICHHBIN BUJ IESITEIBHOCTH (IIPEYBEIMUMBACT) TUIA XBACTYH, IPBITYH, MMOJI3YH,
CBUCTYH U Jpyrue. OYeBHIHO, UYTO K PYCCKOMY IJIarojly HeoOXOAUMO NpHOaBUTH
addukc, 9yTOOBI BBIPA3UTHh JAHHOE CJIOBOOOpa3oOBaTelbHOE 3HadeHue. JloOaBiseMblii
appukc He SBISETCS YAaCThIO KOPHS MPOM3BOJAIICH 0aszbl, a B OTAEIBHBIX CIIydasx
MOYKET OBITh YacThIO WJIM OCHOBOM JPYroro CJoBa, KOTOPOE B OMPENEICHHOE NalIeKoe
BpeMs npeBpaiaercs B ahdukc.

ApaOckuii KOpPEeHb I BBIPQKCHHUS OJIHOTO U TOTO JK€ CIOBOOOPA30BATEIHLHOTO
3HAaYeHUs, KOTOpOE BbIpakaercsa (opMaabHBIM (OPMAHTOM B PYCCKOM SI3BIKE,
KOJIMYECTBEHHO MyTHpyeT. OH COXpaHseT CBOM OpPUTHHAJBHBIE 3JEMEHTHI, HE
JIOITyCKasi MPUCOCIUHEHUSI K ceOe UyXOro 3JEeMEHTa, KOJIWYECTBEHHO HU3MEHSETCS
JUIA BBIpOKEHHUSI M30BITKA HWJIM YPE3MEPHOCTHU BBINOJHEHUS OJHOTO M TOTO XKe
JACHCTBHS, K KOTOPOMY UYEJIOBEK IIOCTOSHHO CKJIIOHeH. Hampumep, apabckas
cioBooOpaszoBaTenbHass Mojenb [fa'‘al]  ymorpeGasiercss sl BBIpaXKEHUS
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ype3MepHocTH JeicTBus. [1o 3ByKOBOI MaTepuu JaHHON Mojaenu (OpMHUPYETCS BECh
3BYKOBOH COCTaB IIPOM3BOTHOTO CJIOBA JI0 Majeiiiiero anemMenTa. Camoe HHTEPECHOE,
YTO MOYXHO BBIJICIIUTH B 3TOW MOJIEIH, — «MOJIEIbHAS MYTaIUsA», MPU KOTOPOM
IIPOM3BO/IAIIAS] OCHOBA COXPAHSIET BCE 3BYKH KOPHS B TIPOU3BOAHON SAMHMIIC, HO 3TH
3BYKH KOJUYECTBCHHO W3MEHSIOTCS II0J BIUSHUEM YEPEIOBAaHUS TJIACHBIX,
JIUKTYIOIIAX HOBOE CJIOBOOOpA30BAaTEIIbHOE 3HAUYCHHWE OJHUMH U TEMH Ke
AJIEMEHTaMH MOTHUBHUpYIoleld 0a3pl. CiegoBaTeabHO, OT apabCKOW MpoU3BOIAIIEH
6a3bl apab. [raqasa] o=i), pyc. nasgcamo, auri. t0 dance, o6pasyercs HOBHI JIepuBaT
apab. [raqqas] (=), pyc. nugcyn, aurn. a dancer; apa6. [zahafa] <5, pyc.
nonsame, anri. to crawl — apa6. [zahhaf] <\s), pyc. noasyn, aurn. a crawler,
[qafaza] 3%, pyc. npvicams, anri. t0 jump — apab. [qaffaz] 3, pyc. npuieyn, anri. a
jumper; apa6. [masa] J==, pyc. cocamw, anri. to sSuck — apa0. [massas]u<bes, pyc.
cocyn, aHri. a sucker. OgHOMy W TOMY € CJIOBOOOpPa30BaTCIBLHOMY IPABHITY
MOTYUHSIOTCS U IPYTHE CIIOBA THUIIA CGUCTYH, MPACYH, JN2VH, IeMYH, MOJIYYH, NIAKVH,
NasyH, XeacmyH W MHOTHE Apyrue. bombimas moBTOpseMocTh 0Opa3oBaHUS HOBOM
JCKCUKH TI0 JaHHOH MOJEIH B PYCCKOM M apaOCKOM sI3bIKaxX IOKa3bIBaeT, YTO
JTaHHBIA JCPUBAMOHHBIA THI SBISETCS BBICOKO MPOIYKTHBHBIM B OOOMX SI3BIKAX.
YacroTa ynotpednenus cypdukca -yH B pyCCKOM SI3bIKE U CTOMKAs HEU3MEHIEMOCTb
AJIEMEHTOB apaOCKOW MOTHMBHPYIOIIEH 0a3bl P CO3AaHUM apaOCKUX JIEPUBATOB 10
JaHHOW MOJICNIM JIOKa3bIBAIOT, YTO €CTh DSKBHBAJICHTHAS CIIOBOOOpa3oBaTeIbHAS
CTPYKTYpa JJIs IEPeBOjia MPOU3BOIHBIX CJIOB JAHHOIO THIIA.
HecmoTpss Ha pasHble CTPYKTYpHI CIOBOOOpA30BaTENBHBIX MOJENEH (PyCCKHiA
dbopmanbHbIi popMaHT U apabCkuil cynepgIeKTUBHBIN (HOPMAHT), BBIpAKAIOIINE
OJTHO M TO K€ CJIOBOOOpA30BaTEIIbHOE 3HAYCHHE B CIEAYIONUX MpUMepax: [ragasa]
O=b), pyc. mascams — apab. [raqqas] (=B, pyc. naacyn u [qafaza] 3%, pyc.
npvicams — apab. [qaffaz] 3\, pyc. npwieyn, SKBUBATEHTHBIE CTPYKTYPHI B 0GOMX
S3BIKaX CTPOrO OOS3BIBAIOT JOOWBATHCSA PAaBHO3HAYHOIO TepeBoia. HeBo3MOXHO
oOpa3oBaTh W / WIM JOCTUYh CEMAHTHYECKOTO OJKBUBAJICHTA MO JPYTUM
CJIIOBOOOpPA30BaTEeNbHBIM MOJCIAM. JlepuBaThl JaHHON MOJENM HE CO3alTCsA
APYTUMH  CJIOBOOOpa30BaTENbHBIMU  CPEACTBAMH, ©CIM  HY)XHO  BBIPa3HTh
JICPUBAIIMOHHOE 3HAYCHHUE KIPE3MEPHOCTh WIIH U30BITOK» AcicTBHs. OHU HE TOJBKO
yIpaBIIsieMbl OOPA3IOBBEIMH MOJCIISIMA O00pa30BaHUS HOBOW JIGKCHMKH C JIaHHBIM
JICpUBAIMOHHBIM 3HAYECHUEM, HO M MPAKTUICCKH HE (POPMHUPYIOTCS IO JIPYTHM
npaBwiaM. TakuM o0pa3oMm, MepeBOMYECKas OSKBHBAICHTHOCTh HE IPOCTO
MOAYMHSETCS  CJIOBOOOpPA30BaTEIbHOM  CTpyKType Mojened. bmarogaps  ei
JOCTUTACTCA SI3BIKOBOE B3aMMOJICHCTBHE B TIPOIECCE MEPEBOMUECKOMN EATEITHHOCTH.
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bnarogaps =~ MoIenpHOW ~ SKBUBAJCHTHOCTH  JOCTUTAETCA  IEpeBOIYECKast
DKBUBAJICHTHOCTh W  peIIaeTcs 3ajJada COXpPaHEHHsI  S3BIKOBBIX  HCTOKOB,
MOKa3bIBAIONIMX MOTHBAIIMOHHBIE OTHOIICHUS ¥ CBSI3b OJEMEHTOB  S3bIKA
[[CapGoBckmii, 1982]. [Tomaraem HEOOXOAUMBIM CO3JaHUE CIIOBAPS SKBUBAJICHTHBIX
CTPYKTYp TI€pEBO/Ia B COOTBETCTBUH CO CTPYKTYPHBIMH MOJEIISIMH, TJI€ JIJIST MOJIEIICH
ObLT OBl YCTaHOBJICH CIUCOK SKBHBAJICHTHBIX (popmMaHTOB. JlaHHBIA THUI HAy4HBIX
paboT, B KOTOPBIX HCHOJIB3YIOTCS CIIOCOOHOCTH  CJIOBOOOpa30BaHHUSI YETKO
pacKpbIBaeT CKpBHITYI0 (YHKIHIO (GOpMaHTHOM creluMpUKH B JOCTHKEHUU
HKBHUBAJICHTHOCTH nepeBo/a, 0€3yCJI0BHO, UHTCHCU(PUIIMPYET  HABBIKH
nepeBogunkoB. Ha  cioBooOpaszoBatenbHbIE  MPOIECCHI  —  MOTHBAIIMIO,
CIOBOOOpa3oBaTelbHbIe MOAEHb H (GOpPMAHT Tamaer Oojblmas Harpyska IIo
PACKPBITHIO THUIIOB CEMAaHTHUUECKHX M TPaMMATHYECKUX CBSI3€H, MPOKIIAIBIBAIOIINX
JOpOTYy TEpPEeBOAYMKAM K MOHMMAHUIO CYIIHOCTH OOOMX S3BIKOB M JIOCTHIKEHHUIO
MEPEBOIYECKON IKBUBAIICHTHOCTH.

BbIBO/bI

[Ipomecc mepeBoja Kak IMO3HABATEIBHBIM IPOIECC HHUKAK HE OTACISACTCS OT
cinoBoobOpazoBanus. HoBbie cioBa HE Tak MpPOCTO OGOPMIISIOTCS, a TOTYHHSIOTCS
JIEUCTBYIOIUM TIpaBUjIaM CJIOBOOOpa3oBaHMs, YTOOBI TIO aHAJOTUHU C OBIBIIMMH
CJIOBaMH CO3/1aTh HOBBIE, HY>KHBIE JJISI HOBBIX MOTPEOHOCTEN YEIOBEUECKOU JKU3HH.
OcHoBa apaOCKOTO KOPHS CBSI3BIBACTCA C €r0 0A30BBIMU IJIEMEHTAMH, OCPYIIMMHU Ha
ceOs (QYHKIUMIO COXpaHEHHs TIOpsJKa WX CICIOBAaHUSA U KOJMYECTBEHHOTO
M3MCHEHUS, YTOOBI BBIPA3uUTh pa3HbIC CIIOBOOOpA30BaTENIbHBIC 3HAYCHUS, KOTOPHIC
BBEIPDOKAIOTCA B JAPYTHX s3bIkax (opManpHBIME cpeAcTBaMu. llepeBomueckast
JESTEIBPHOCTh W TEPEeBOYECKAS PKBUBAJICHTHOCTh HUKAK HE MOTYT OBITH YCIIEITHO
C/eJIaHbl BHE PaMOK CJIOBOOOpa3zoBaTesibHOTO mporiecca. CiioBooOpa3oBaHUE — €CTh
TOYHBIA KIIOU OT TIEPEBOMUYECKON IBEPH, BEIb OHO PACKPBHIBAET BCE DJIEMEHTHI
BBIPOKEHUS] CEMAaHTHUYECKOTO ¥ TPAaMMAaTHYECKOTO 3HAUCHHU.
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